B1.22.2 Valores de «se»

Waarden van "se"

Het voornaamwoord se vervult verschillende functies: het kan andere
voornaamwoorden vervangen, wederkerige handelingen uitdrukken of
onpersoonlijke en passieve constructies vormen.

1. Se vervangt le / les véér o, la, los, las.
2. In onpersoonlijke constructies en in passieve constructies met se is het niet belangrijk wie de
handeling uitvoert.

Valor de se ¢Cudndo se usa? Ejemplo

Se lo explicaron al paciente antes de la
Antes de lo, la, los, las (Véér lo, la, los, las) operacidn. (Ze legden het aan de patiént uit véér
de operatie.)

Cambio de le /
les

. Cuando dos personas hacen la misma Los pacientes se ayudaron tras la
Accion entre dos

ersonas acciodn (Wanneer twee personen dezelfde intoxicacién. (De patiénten hielpen elkaar na de
P handeling doen) vergiftiging.)
Forma Cuando interesa la accién, no el sujeto En este hospital se atiende rapido a los
. (Wanneer de handeling belangrijk is, niet het ~ heridos. (In dit ziekenhuis worden de gewonden
impersonal

onderwerp) snel behandeld.)

1. Vertaal en kies het juiste antwoord

1. lo expliqué al médico de guardia en cuanto llegué a urgencias. (lk legde het uit aan
de dienstdoende arts zodra ik op de spoedeisende hulp aankwam.)
a Lo b. Se ¢ Le d. Les
2. Los dos paramédicos ayudaron a mover al herido con cuidado. (De twee
ambulancemedewerkers hielpen elkaar om de gewonde voorzichtig te verplaatsen.)
a. se b. les ¢ selo d. los
3. En este hospital atiende rapido a los pacientes con intoxicacién. (In dit ziekenhuis
worden patiénten met een vergiftiging snel geholpen.)
a. te b. la c se d. nos
4. la pusieron al paciente después de revisar su historial médico. (Ze gaven het aan de
patiént nadat ze zijn medisch dossier hadden bekeken.)
a. Le b. La ¢ Les d. Se

1.Se 2. se 3. se 4. Se

2. Herschrrijf de zinnen (QR: Al+)

1. El médico le explicé el tratamiento al paciente.
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(De arts legde het hem uit.)
2. La enfermera les entregd las recetas a los familiares.

(De verpleegkundige overhandigde ze aan hen.)
3. Elcirujano le mostro la radiografia a la paciente antes de la operacién.

(De chirurg liet hem haar zien véér de operatie.)
4. La doctora les recomendé estos ejercicios a los pacientes.

(De arts beval ze hun aan.)

1. El médico se lo explicé. 2. La enfermera se las entregd. 3. El cirujano se la mostré antes de la operacion. 4. La doctora se
los recomendo.

3. Corrigeer de fout
1. El médico le lo explicé al paciente antes de curarle.

De arts legde het hem uit aan de patiént voordat hij hem behandelde.
2. En urgencias se atienden rapido a los heridos.

Op de spoedeisende hulp worden de gewonden snel behandeld.
1. El médico se lo explicé al paciente antes de curarle. 2. En urgencias se atiende rdpido a los heridos.
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